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Des CLasses!

Bonjour chers parents, éléves et enseignants,

Nous avons débuté notre nouvelle année scolaire en formant des équipes pour notre programme
de soutien au comportement positif. Chaque équipe est composée d’éléves de plusieurs niveaux
scolaires du primaire et du secondaire. Nous avons aussi une équipe de prématernelle. Lors de
nos assemblées et de nos activités, les éléves du secondaire seront encouragés a faire preuve
d’un leadership positif qui développera un sentiment de sécurité et d’appartenance chez tous nos
éléves.

Les enseignants ont discuté avec leurs éléves de nos attentes face aux comportements appro-
priés a I'école et nous soulignons les bons comportements, les attitudes positives et les efforts a
'aide d’'une carte-étoile. Lorsqu’un éléve a rempli une grille d’étoiles, sa photo apparait sur notre
babillard d’étoiles filantes. Son équipe gagne alors un point dans la course. L’équipe gagnante
se mérite un banquet de la victoire ou autre activité spéciale. La premiére manche de la course
est déja amorcée!

A notre premiére assemblée, le 6 septembre, nous avons présenté notre vertu chrétienne du
mois : LE RESPECT. Pendant tout le mois de septembre, nous présenterons a tous les jours des
dictons et proverbes se rapportant au respect.

Nous serons heureux de rencontrer les familles de nos éléves au BBQ de la rentrée, jeudi le 14
septembre dés 17h. Aprés la présentation du personnel et quelques mots de la direction, vous
pourrez visiter les classes avec vos enfants et rencontrer leurs enseignants.

Nous aurons le 12 septembre en matinée, la prise de photos de nos éléves et la marche Terry
Fox aura lieu le 28 septembre a 10h. Nous allons y participer avec les éleves des autres écoles
de la communauté de Wainwright.

N’hésitez pas a me contacter si vous avez des questions concernant le fonctionnement de 'école
ou I'éducation de votre enfant.

Au plaisir de vous rencontrer,
Francine Sarrazin, directrice.



Le personnel de notre école

Francine Sarrazin, directrice et titulaire de 12e année.
Cathy Duchesne, secrétaire

Elise Bernéche, prématernelle et maternelle

Sonia Lachance, titulaire de la 1°" et 2e année
Alexandra Lemmetti, titulaire de la 3e a la 5e année
Steve Mazerolle, titulaire de 8e et 9e année.

Brenda Carpentier, enseignante de musique

Véronique Gauthier, enseignante de francais de 8e a 12e année et ensei-
gnante de francisation .




HORAIRES

Début des classes: 8h45
Récréation : 10h07 a 10h22
Diner: 11h44 a 12h34
Début des classes : 12h34
Récréation : 13h56 a 14h11
Fin des classes : 15h35
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5 septembre: Rentrée des éleves

12 septembre: Photos scolaires

14 septembre: B.B.Q

21 et 22 septembre: Journées pédagogiques

28 septembre: Marche Terry Fox
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Informations

Nous allons dehors tous les jours | Les éleves ont besoin d’étre habillés de fagon appropriée.

La surveillance extérieure, le matin, est de 8n30 a 8h40. Nous vous demandons de ne pas dépo-
ser vos enfants avant 8h30.

Tous les visiteurs, parents inclus, doivent se présenter au secrétariat.

Si votre enfant est absent, veuillez nous en avertir le plus t6t possible au 780-842-2827. Vous pouvez
laisser un message sur le répondeur.

L’éleve qui arrive en retard doit se présenter au bureau pour nous aviser de son arrivée.

Afin d’éviter toute confusion, lorsque votre enfant ne prend pas 'autobus, et d’assurer ainsi sa sécurite,
nous vous demandons d’envoyer une note au bureau indiquant que votre enfant ne prend pas
'autobus. Si nous n’avons pas de note de votre part, I'enfant prendra I'autobus.

Lautomne est a nos portes s.v.p habillez votre enfant en conséquence.
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I'I Alberta Health
B Services

Date : Le 5 septembre 2017

Fégion scolame francophone n° 2 - Grande région Centre-Nord
(Greater North Central Francophone Education Region £7)
#322 862791 Street

Edmonton, Alberta

T6C 3N1

CherChére Robert Lessard

Objet : 2017-2018 Alberta Health Services — Programme de zante buccodentaire pour les éleves du
c

(Re: 2017-2018 Alberta Health Services — Oral Health Program for School Children)

Au nom de 'AHS (Alberta Health Services), nous saluens le soutien de votre division scolaire an
programme de santé buceodentaire an cours des dermeres annees. Cette letire déent le programme de
santé buccodentzire des écoles pour I'année scolame 2017-2018.

Le plan d'achion en sante buccodentaire (OHAP - Oral Health Action Plan) de I'AHS concentre ses efforts
pour offiir un service anx enfants de la maternelle 3 la 2° année. L'objectif de ce plan est de prévenir les
maladies buccodentaires chez les enfants dans cerfaines ecoles en appliquant un vernis dentaire fluore et
un scellement denfarre. Lorsque vous aurez recu le consenfement éont du parent ou du tuteur, les servaces
suivants sevont offerts dans les écoles sélechonnées -
*  Maternelle, 1* année, 2° année - dépistage visuel et deux vernis dentaires fluorés appliqués 3 wn
intervalle mimimal de trols mois
* 1® année et ¥ année - application d'un scellement dentaire 13 o les ressources le permettent
*  3* année : vérification et réparation des scellements dentaires appliqués par le personnel du
programme de sante buccodentaire I'année précadente

La vemis dentaire fluoré est une solubon appliqués sur les dents qui prévient la cane dentaire. La
seellement dentaire est un punce revétement plastique apphqué sur les molaires; des études ont démontre
qu'll diminwe d'an meins 60 % 1a canie denfaire des dents permanentes des enfants.

Ces services seront offert= par le personnel du programme de santé buccodentaire de FAHS, qu
collaborera avee votre école pour envover ef recueillir les consenternents écrits des parents ou des tofeurs
et pour fixer les dates pour ce serice. Liobjectf est de mimimser I'impact sur le temps de fravail des
enselgnants.

Certaines modifications ont &té apportees 3 la sélechon des écoles desipmess pour recevor ce service en
2017-2018 afin d'assurer que le programme d’action en santé buccodentaire (OHAP) rejoint les enfants de
la population cibleée. Les ecoles sont sélechonnées pour ce service selon certains facteurs associes awx
maladies dentaires. Comme 1] existe une forte comralation entre les maladies buccodentaires ef les
mndcateurs socioeconomiques, AHS a développe un indice de sous-développement economique a partir
de plusienrs indicatenrs socioéconomiques clés de Stabistique Canada. Ces renseipnements ont &te mis en
correspondance aver les rones péographiques de la provinee pour faciliter 1a sélection des écoles quu



recevront ce service. Des écoles situées dans des communautés ayant un indice élevé ont été ajoutées au pro-
gramme de santé buccodentaire, alors que d'autres écoles ayant un indice trés faible ne recevront plus ces services.
Le personnel du programme de santé buccodentaire communiquera ces modifications aux administrateurs des
écoles nouvellement sélectionnées ainsi que des écoles qui ne recevront plus ces services.

Encore une fois, nous vous remercions de soutenir I'accés aux services de prévention pour les enfants a risques de
maladies buccodentaires. Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant le programme de santé buc-
codentaire de I'AHS pour les enfants d'age scolaire de votre région, veuillez communiquer avec Dana O’Brien en
composant le 403 356-6327.

Cordialement,

Dana O’Brien

Gestionnaire régionale, Santé publique, Région centrale
Programme de santé buccodentaire

Alberta Health Services

c.c. : Dr Steven K. Patterson, BSc, DDS, MPH, Médecin-conseil en santé publique dentaire



septembre 2017

dim. lun. mar. mer. jeu. ven. sam.
1 2
3 4 5 6 7 8 9
Jri Jr2 Jr 3 Jr 4
10 11 12 13 14 15 16
Jrs Jri Jr2 Jr 3 Jr 4

17 18 20 22 23

Jrs Jrz 1 Congé | Congé

24 25 26 27 28 20 30
Jr 3 Jr 4 Jrs Jri Jr2




Que faire en cas de retard ou annvlation?

+ Verifier sur notre site web au www.centrenord.ab.ca dans le menu

« Programmes et servicesﬁranspﬂrtfﬂetard et annulation » ou con-
nectez-vous sur notre compte Twitter, @ CSCNTransport, pour voir

si un retard ou annulation est annonce.

Si vous n'avez pas recu d'avis de retard, et que l'autobus n'est tou-
jours pas arrive 10 minutes apres |'heure prévue, appelez la compa-
gnie de transport en mentionnant votre numéro d'autobus et votre

arret.

Si autobus est annulé pour la journée et que vous décidez de con-
duire votre enfant a I'école, vous serez responsable de son transport

a la fin de la journée.

Soyez prét, ayez un plan B pour les imprévus. Lors de grand froid,
vous demeurez responsable de vous assurer que votre enfant est
habillé adéquatement et qu'il reste en sécurité jusqu’a ce que

Fautobus arrive et apres qu’il en descende en aprés-midi.



